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Mise sur cric du véhicule et remplacement d’'un pneu

AVERTISSEMENT!

» N'essayez pas de changer un pneu qui se trouve du cbté du véhicule qui est exposé 3 la circulation. Eloignez-vous
autant que possible de la voie de circulation pour éviter un accident pendant la réparation.

« |l est dangereux de se glisser sous un veéhicul  soutenu par un cric, car celui-ci pourrait se déplacer et faire tomber
le wehicule. Vious pourriez efre ecrase. Aucune partie du corps ne doit se trouver sous un vehicule hisse sur un cric.
5'il est nécessaire de travailler sous le véhicule, rendez-vous chez un centre de service pour faire monter votre

véhicule sur un élévateur.
« MNe démarrez jamais et ne faites jamais tfourner le moteur lorsque le véhicule est soutenu par un eric.

» Le cric est un outil congu uniguement pour changer des pneus. |l ne doit pas servir a soulever le véhicule pour
procéder a une réparation. Le véhicule doit toujours étre souleve sur une surface plane et ferme. Evitez les zones

glacées ou glissantes.

ENJOLIVEURS DE ROUE

Les enjoliveurs de rous du véhicule sont maintenus en place par les écrous de roue et peuvent étre retirés aprés la
dépose des écrous.

MISE EN GARDE!
[V'un mouvement de va-et-vient, enlevez I'enjoliveur. N'appliquez pas un mouvement de torsion pour retirer

I"'enjoliveur, au risque d'en endommadger le fini.
SPECIFICATIONS RELATIVES AU COUPLE DE SERRAGE

Couple de serrage des écrous de roue | **Taille des écrous de roue et | Douilles des écrous de roue et
et des bou Iurtsé des bouwlons des boulongs

197 Mme (145 1b-pi) Ml1G x 1.50 21 mm

** | filisez uniguement les écrous ou boulons de roue recommandés par un concessionnaire autorisé et
nettoyez ou enlevez toute saleté ou huile avant le semrage.



Vérifiez la surface de montage de la roue avant de
monter le pneu et enlevez toute corrosion ou paricule desserrée.

Surface de montage de la roue

Semez les écrous de rouefboulons en étoile jusqu'a ce gue chacun d'entre eux ait &té semé deux fois. Assurez-vous
gue la douille est bien engagée sur I'écrou de roue ou le boulon de fixation (ne l'insérez pas 4 mi-course).

Modéles de couple de serrage

Aprés 40 km (25 mi), vérifiez le couple de sermage des écrous de roue / boulons pour vous assurer que fous les écrous de
roue [ boulons sont bien calés contre la roue.

AVERTISSEMENT!

Ne sermrez pas les écrous de roue a fond avant d'avoir abaissé le véhicule afin d'éviter de déplacer le véhicule sur le cric.
Vous risquez des blessures graves si vous ne tenez pas compte de cet avertissement.



RETRAIT DE LA ROUE DE SECOURS

1. Retirez la roue de secours avant de tenter de lever le wehicule a l'aide du cric. Fixez I'adaptateur de I'écrou de roue a
Ia rallonge de treuil et insérez-le dans le mécanisme du treuil

1 - Poignée de clé
2 — Adaptateur de I'écrou de roue
3 — Rallonge de treuil

Owttils du cric

Emplacement du treuil

Le mécanisme de freuil se trouve sous I'amiére du véhicule a la droite de |a roue de secours.

Rallonge de trewil

2. Toumez la poignée de la clé pour écrous de roue dans le sens contraire des aiguilles d'une montre, jusqu'a ce que
la roue de secours repose sur le sol et que le cable soit suffisamment I3che pour vous permettre de
retirer la roue du dessous du véhicule.




MISE EN GARDE!

Le mécanisme de treuil est congu pour étre utilisé uniguement avec la poignée de rallonge du treuil.
L'utilisation d'une clé pneumatigue ou de tout autre dispositif du méme type est déconseillée, car
de tels outils peuvent endommager le treuil.

Abaissement de la roue de secours

3. Retirez la roue de secours de sous le véhicule pour accéder au dispositif de retenue de la roue de secours.

i

RGTETEOERRUY
Roue de secours
4 Spoulevez la roue de secours avec une main & Tirez le dispositif de retenue dans le centre de la
pour incliner le dispositif de retenue sur roue.

lextrémité du cable.

Levage de la roue de secours Piéce de fixation




PREPARATIFS POUR L'UTILISATION DU CRIC

1. Stationnez le véhicule sur une surface ferme et de niveau. Evitez les zones glacées ou glissantes.

AVERTISSEMENT!

N'essayez pas de changer un pneu qui se trouve du cité du véhicule qui est exposé 3 la circulation. Eloignez-
vous autant que possible de la voie de circulation pour éviter de vous faire frapper lorsque vous utiliser le cric ou
effectuer le changement de roue.

2. Allumez les multiclignotants d'urgence.
3. Semezr fermement le frein de stationnement.

4. Placez |a transmission a la position P (STATIONNEMENT) ou a la position R (MARCHE ARRIERE} dans le cas
d'une transmission manuelle.

5. COUPEZ le contact.

6. Bloguez I'avant et l'arriére de la roue diagonalement opposée a la position de levage. Par exemple, si vous devez
changer la roue avant du coté conducteur, calez la rous amiére du cité passager.

MOTA :
Les occupants ne doivent pas demeurer dans le
véhicule lorsque ce demier est levé ou soulevé.
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Cales de roue



DIRECTIVES DE LEVAGE

AVERTISSEMENT!

Respectez soigneusement les mises en garde ci-aprés concernant le changement d'un pneu. Elles vous
aideront a éviter de vous blesser ou d'endommager le véhicule.

« Avant de soulever le véhicule, stationnez-le sur une surface plane et ferme, le plus loin possible de la route.

« Allumez les multiclignotants d'urgence.
+ Semez fermement le frein de stationnement, puis placez la transmission automatique en position PARK
(STATIONMNEMENT), cu la transmission manuelle en position REVERSE (MARCHE ARRIERE}.

= Calez la roue qui est diagonalement opposée 3 celle qui doit étre changée.
» MNe démarrez jamais le moteur et ne le laissez jamais toumer lorsgue le véhicule est levé au moyen d'un cric.

= Ne laissez personne s'asseoir dans le véhicule lorsqu'il est souleve.
= Ne vous glissez pas sous le véhicule lorsqu'il est soutenu par un cric. Sl est nécessaire de travailler sous le véhicule,
rendez-vous chez un centre de senvice pour faire monter votre véhicule sur un élévateur.

» Me placez le cric qu'aux positions de levage indiguées et pour soulever ce véhicule afin de remplacer un pneu.
= Sivous changez un pneu sur la route ou a proximité d'une route, faites trés attention aux véhicules qui y circulent.
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Etiquette d'avertissement du cric Cric assemblé

ADTOMOSSSLS

1. Dessemez les écrous de roue, sans les enlever, en les toumant d'un tour dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre pendant que [a roue touche encore au sol.

2. Deux zones de soulévement sont prévues pour le cric de chague cité de la carrosserie du véhicule.

MISE EN GARDE!
Ne tentez pas de soulever le véhicule en procédant au levage par cric sur d'autres emplacements que

ceux indiqués dans les directives de levage pour ce véhicule.
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Emplacemenis d'engagement de levage




NOTA :
L'emplacement de levage avant est situé demiére le pneu avant et devant la porfiére du conducteur et du

passager..

AITITIONDN IS

Emplacement de levage avant Emplacement de levage avant

NOTA :
L'emplacement de levage amiére est situé devant le pneu amiére et devant le support de ressort 3 lames.
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Emplacement de levage arriére Emplacement de levage arriére
AVERTISSEMENT!

Il est dangereux de se glisser sous un véhicule soutenu par un cric, car celui-ci pourrait se déplacer et
faire tomber le véhicule. Vous pourriez étre écrase. Aucune partie du corps ne doit se trouver sous un
véhicule hissé sur un cric. $°il est nécessaire de travailler sous le véhicule, rendez-vous chez un centre de
service pour faire monter votre véhicule sur un élévateur.

3. Placez l'adaptateur d'écrou de roue et de la clé pour écrous sur la vis du cric et toumez-le dans le sens des
aiguilles d'une montre, jusqu'a ce que la téte du cric soit adéquatement engagée a lemplacement décrit. Me
soulevez pas le véhicule tant que vous n'étes pas certain que le cric soit cormectement positionné.

4. Soulevez le vehicule en tournant la vis du cric dans le sens des aiguilles d'une montre a 'aide de 'adaptateur
d'écrou de roue et de la clé pour écrous. Arréter de soulever le véhicule dés que le pneu se souléve du sol et que
'espace en dessous est suffisant pour installer la rous de secours. La stabilité de l'ensemble est d'autant plus
grande que le pneu est peu souleva.



AVERTISSEMENT!

Plus la roue est loin du sol, moins le véhicule est stable. Le véhicule pourrait glisser du cric et blesser
quelgu'un se trouvant a proximité. Soulevez le véhicule juste ce qu'il faut pour retirer le pneuw.

5. Retirez les écrous de roue. Dans le cas des véhicules équipés d'enjoliveurs de roue, retirez 'enjoliveur de la roue
a la main. Ne forcez pas 'enjoliveur pour I'enlever de la roue. Retirez ensuite |a roue du moyeu.

6. Installez la roue de secours. Semez légérement les écrous de roue.

AVERTISSEMENT!

Ne serrez pas les écrous de roue a fond avant d'avoir abaissé le véhicule afin d'éviter de déplacer le véhicule
sur le cric. Vous risquez des blessures graves si vous ne tenez pas compie de cet avertissement.

Montage de la roue de secours

MISE EN GARDE!
Assurez-vous de monter la roue de secours de sorte que le corps de valve soit orienté vers "extérieur.
Le véhicule pourrait étre endommagé si la roue de secours est montée incorrectement.

NMOTA :
Minstallez pas I'enjoliveur sur une roue de Secours.

7. Baissez le véhicule en tournant la vis du cric vers la gauche making sure it is securely on the ground.
Semez les écrous de roue en étoile jusgu'a ce que chacun d'entre eux ait &té semé deux fois. Serrez les
écrous de rouefboulons en étoile jusqu'a ce gue chacun d'entre eux ait &té sermre deux fois. Assurez-
vous que la douille est bien engagée sur I'écrou de roue ou le boulon de fixation (ne 'insérez pas a
mi-course).

Modéles de couple de serrage



9. Rangez la roue endommagée ou la roue de secours avec le cable et l'entretoise de roue avant de conduire le véhicule.
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ALTOTRIEIS
Réinstallation de la piéce de fixation Rangement du pneu endommage

10. Posez la rallonge de treuil et toumnez 1a poignée de la clé dans le sens horaire jusqu'a ce que lMopérateur
entende 3 déclics provenant de I'appareil, ce qui indigue que la roue est placée de maniére appropriée sous
le véhicule.

11. Rangez le cric, la poignée de manceuvre du cric et les outils de treuil dans le compartiment de rangement.

AVERTISSEMENT!

Si un pneu ou un cric est mal fixé, il isgue d'étre projeté en avant en cas de collision ou d'amét brusque et de
blesser ainsi les occupants du véhicule. Rangez toujours les accessoires du cric et la roue de secours dans les
espaces prévus 3 cet effet. Faites réparer ou remplacer |2 pneu crevé dés que possible.

Pour les véhicules avec roues en aluminium ;
Vous devez pousser le couvre-moyed vers Mextérieur & partir de 'arriére pour poser la piéce de retenue et ranger le pneu.

EMPLACEMENT DE LA TROUSSE D'ENTRETIEN DES PNEUS

Le cric et ses outils sont rangés dans une boite sous le siége passager avant, ou dans un sac A outils prés du siége du
conducteur (ou derriére celui-ci). La boite et le sac a outils contiennent les mémes articles.

Emplacement de la trousse d'entretien des pneus Emplacement du cric - selon I'équipement




Pour libérer la trousse de cric de son emplace-ment de rangement, toumez le bouton de verrouillage d'un quart de tour
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre a la position de déverrouillage.

MISE EN GARDE!
Me forcez pas le bouton de verrouillage au-dessus de la limite. Vous risqueriez d'endommager le bouton de
verrouillage.

1- Position de déverrouillage
2- Position de verrouillage

Bouton de verrouillage

Paur ouvrir le conteneur de la trousse de cric, vous devez appuyer sur le dispositif de déverrouillage du
conteneur pour séparer la partie supérieure et la partie inférieure.

1— (Eillet de remorquage

2- Poignée de treuil

3- Adaptateur de I'écrou de roue
4— Cric

E— Qtil réversible

6— Poignée de I'outil

T— Rallonge de treuil




NEUTRALISATION DU SELECTEUR DE RAPPORT

Si une anomalie se produit et que le sélecteur de rapport ne peut pas étre déplacé de la position P
(STATIONNEMENT), vous pouvez utiliser la procédure suivante pour déplacer temporairement le sélecteur de

rapport :

1. COUPEZ e moteur.
2. Semez complétement le frein de stationnement.
3. A l'aide d'un petit tounevis ou d'un outil similaire, retirez le couvercle d'accés de neutralisation du sélecteur

de rapport situé sous le sélecteur de rapport.
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Couvercle du levier de déverrouillage de sélecteur de rapport

4. Enfoncez et maintenez fermement [a pédale de frein.
5. Insérez le tournevis ou un outil similaire dans le port d'accés, puis poussez le levier de déverrouillage de
neutralisation vers l'avant sans le relacher.
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Levier de deverromllage

6. Déplacez le sélecteur de rapport & la positionN (POINT MORT).
7. Le véhicule peut alors étre démarre en positionN (POINT MORT).
8. Réinstallez le couvercle d'accés de neutralisation du sélecteur de rapport.



